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korunk.
E lm e f u t t a t á s .

M édium  ten u ere b e a t i ! B o ld o g, ki az 
ara n y  k özép u tat e lta lá lja  !

C sa k u g yan  ú g y  van, m ert ki a  szük­
sé g e st a  h asznosat eg yesitn i tudja, az 
m eg ta lá lta  az élet he lyes k u lc s á t! S z a k a ­
datlan  m unka a  szellem i s a phisikai é r ­
zé k e k  tom p u lását vonja  m ag a után. Szaka 
datlan  élv h ajh ászat az e lfásu ltságo t és a 
tesp ed ést. V e sz é ly é s  m indegyik  egyfo rm án .

A  zo rd  S a h a ra  tikkasztó  hom okjain 
b o to rk áló  v á n d o r  m ár m ár erejét v eszítve 
h a n yatlik  a lá ; d e  im e g y  tenyérn yi n a g y ­
sá g ú  k ellem es o áz uj erő t ácl a  továb b i 
útra !

T a n u ln i! H aladni a szo ro s a  kitűzött 
ö s v é n y e n ; d e  pih enőt tartv a  szórakozni is!

E lism erjü k  tehát, h o g y  a szórakozás 
lé tjo g o su lt  D e  ma, a X IX . század v ég én , 
m ily kön nyen  k ö v e ti a b o to rk álást bo tlás ! 
—  bo tlást —  b u k á s !  N em  kell hivatkozni 
p éld ákra , e le g e t  produ cál ilyet társad al­
munk.

M ár P lató  m ondotta, h o g y  minden 
ism eret h a szn o s s  az em b e rre  n ézve le g ­
fo n to sabb  az Isten, a jó , nem es s  a  szük­
s é g e s  ism erete. A  n ag y  tudom ányi! em ber 
is ezek  nélkül o lyan , mint az á rb o c z  nél­
kül sik te n g e rre  taszított hajó (A lkib iades.)

M intha csak  Plató e lő tt  koru nk, s az 
iránta tám asztott ig én yek  le b e g te k  vo ln a . 
M ár K ö lc s e y  m ondotta, h o g y  koru n k  sok

ism eretet kiván r M it szóljunk erre mi, kik 
e század utolsó n eg y ed éb en  élünk ? A z 
ilju ság o t az é let tavaszához szoktuk h a ­
sonlítani. A  tavasz v irág o k k a l ék s min­
den üde pom pájában ra g y o g , s k ellem es 
illat árad minden f e lé ; a szem  a nézésben 
g yö n yö rk ö d ik , a  lé lek  em elk ed ik , a s z í v  

édes rem ény nyel te lv e  az eg é sz  em ber 
m egújulva látszik, miden a tavasz e g é sz  
szépségében  áll előttün k. D e  hasonlíthat 
ju k  e korunk ifjú ságát a tavaszhoz : Y an- 
n a k -e  v irág a i, m elyek  dús g y ü m ö lc ste r­
m ést ígérn ek  ? van-e üde pom pája m ely 
gyö n yö rk ö d tet ? É rezzük e azt az illatot, 
m ely nem kábít, hanem  é lv e ze te t nyújt 
testnek, lé lekn ek:

T agad h atlan , h o g y  korunk elsatnyult 
és lélekben ? —  L é le k b e n  m egh alt ! Igen 
m egh alt; de az kérem  nem az ifjúságnak 
bűne, hanem bűne a  k orn ak, bűne a rósz 
alapon álló társadalm i életnek, de legn a 

Ig yo b b  bűne a Ív lyteD n , rossz nevelési 
rendszernek ! E zt nem  én m ondom , hanem  
philosofok, s ezek n ek  e g y ik e  e g y  franczia 
bölcselkedő, e lé g g é  rám utatott e g y  n a g y ­
szabású m unkájában (A  nevelésről.)

A  kort a tudásra nézve nem lehet 
figyelm en kívül hagyn i so h a ; —  de m in d­
azonáltal inkább kell töreke 'ni, h o g y  a 
je llem  k árt ne szen vedjen , s a je llem  le l­
tételei azon nagy , fon to s k ö te lesség ek  
teljesítésének m egszo kásában  kö/.pontosul- 
nak, a m elyekk el Isten, haza. s az e m b e ­
riség  iránt tartozunk. A z em b er hajlik a

v ég lete k re . A  vak fanatism us h atáro s a 
h itetlen ség  k orszak áv al, az erő feszite tt küz­
d e lm eket az ern y ed ség  k o ra  váltja  fel ; a 
nem zeti k o rszak ra  a k ö zö n yö ssé g  s az ú gy­
n evezett hum anism us kora következik.

D e  nem kell a  világtö rtén elem  té- 
nyeire m utatnunk annak 1 ebizo n yitása v é ­
g ett, k o g y  nem zetek csak ak k o r voltak  
n ag y o k , midőn a  k ö te le ssé g é rz e t e rő s  volt 
e g ye sek b en , ú g y  mint az eg é sz  nem zetben 
s a  nem zeti lét leg erő se b b  alapjául a le g ­
n ag y o b b  szellem ek, a  vallást, az ezen ala­
puló erkölcsöt, a k oro n á s fejedelem hez 
való hű seg et, a haza- és az em b erszeretet 
tekin tették  és nyilván hirdették.

T agad h atlan  elő n yö s haladását je lz i 
társadalm unknak fé lszeg ség e i m ellett is a 
társulati szellem , m ely roham osan terj< d, 
hódit ! E lőnyösen  ! -  m ert a kis cso p o r­
tok  g y ű lé se i, estélye i, eszm ecserékre  nyílt 
alkalm ai m indig ren d elkezésre  álló  könyv 
tárai szórakoztatnak  s nem esítenek. F e j­
lesztenek  elm ét le lk et s mi leg fő b b  é rd e ­
m lik: a  férfias ö n álló ság, a  hazafiasság s 
a  honszerelem  csiráját ültetik el ! I .ehet 
sőt kell tehát szórakozni, d e  m eg  kell v á ­
lasztani annak m ódját, annak e s z k ö z e it !

—  ,,.Szó ra k o zva  tanulni ; d e  nem ta ­
nulva sz ó ra k o z n i!“ S  ki a  kettő k özt m eg ­
találja a  he lyes ará n yt, annak e g y  percet 
sem  szabab elveszíteni haszontalanul, m ert 
— Beati, qtii m édium  tenuere ?

Fennti eszm e által v ezé relte tv e  látom .

T Á  R C  Z  A.

Változás.

Mi szép volt gyermek éltünk, a mikor . . . 
Ott futkostunk a kerti fák alatt;
Mohón kergettük a himes lepét,
S  álmodtunk bűvös, bájos álmokat . . . 
Aztán a zöld, virágos pásitra ültünk, 
Bckalandozva vágyaink honát . . .
T e  szép babát kívántál magadnak,
Én lovas, kardos, czifra katonát!

De ez a világ eltűnt, oly hamar ! . . .
Te már kisasszony, felnőtt leányka vagy,
Kn meg az élet viharával küzdők,
S  e tenger árja irtóztató, nagy —
Minden megváltozott itt körültünk,
Szemünk most mindent megfordítva lá t :
Kgy szép huszárt kívánsz te most magadnak, 
Kn szerető lányt, csókoló babát! , . • 

Budapesten, ?886. máj. 1.
G. M.

A fogoly-madarak.
Irta: Bard.

Éles fütytyel végezték a cséplést a kapor­
nak! majorban. Már szürkült az esti piros, mikor 

í az őrülten forgó dob az utolsó kévét is elkapta 
a Bán Sándor öléből.

i Villogva szaladt szét a poros leánysereg, s 
ja  mint leverték egymás ruháiról a port, s szúró 
I árpaszálkát, eltűnt a sok veres, kék, kaczagózöld 
szin. mint az éjszaka, ha elvonul a himes rétről. 
Volt ott mindenfaju virágból. Nevető piros rózsák : 
szederszemü magyar lányok ; tiszta, fehér lilio- 

I mok : ábrándos képű vend leányok, menyecskék. 
Az egyik vissza cserélte tizedik kézből a villáját,

! a másiknak elég dolgot adott, inig kifejthette ma­
gát a legény ölelő karjaiból, mint a cserebogár 

j az összezárt marókból.
Éles sistergéssel tolult ki a hófehér góz a 

a megnyitott szelepeken ; egy utolsót fordult a 
nagykerék tengelye, utolsót csattant a/, izzó ke- 

j mencze ajtaja, s azzal vége lett a fárasztó napi 
j munkának.

A  csintalan vend leányok, menyecskék sorra 
I mosták tejfehér arezukat a langyos gőztől párázó 
kádban, s aztán elkezdték dalolni szép kenetes 

; hangon a Moja liba Maria -t . . . •

A  kik pedig oda valók voltak a közeibe. 
Csatra, Szedresre, a magyar leányok, legények, 

körülállták az öreg majorgazdát, ki sorra je ­
gyezte fel neveiket, megdorgálva, kinek lassan 
járt aznap a keze.

Ott csctlctt-bottlott közöttük egy ideig az a 
minden lében kanál- ember, a Tüske l'erk->. az­

tán neki indult vállára vetett villával, dalolva, 
csintalankodva az előtte haladó leányokkal. Azok 
édes-keveset törődtek a mókáival, mert biz a 
szépségből csak egv gyiiszüre való sem jutott a 
Tüske Fcrkónak. Púpos volt az istenadta, mint a 
kemeneze, az egyik hibává! mindig gödörbe lépett, 
a szája a bal fülébe súgott . . . .

—  Hej, haj! — Molnár Zsófi lesz a felesé­
gem senki más. A tavaszra rakok össze egv-két 
penészes forintocskát tulipános ládára, kék sze­
mes vígan óra, rámas csizmára, aztán : te az enyém, 
én a tied, kasza, kapa . . . .  A többit nem mond­
hatta el. A sok dalos leány egyszerre körül alita 
és arcza felé fordította a tiz körmét. Ilyen táma­
dásra nem volt elkészülve és nagy zavarnban alig 
vette észre, mikor a megsértett Zsófi pulyka ha* 
raggal rontott rca és végig törölte rózsás tenye­
rét a tollasodó arczán Aztán csípőire telte ke­
zeit, megpörgette a szoknyáját a sóbálványává 
vált l eik" . lőtt. Szömj 11 vilá; O " ytl tolt .1



A lsó -L e m !v a  m ár kitűzte a czivilizátió, a 
férfias ö n álló ság  s a  h onszerelem  zászlaját, 
s m agasan hordja azt. h ird etve h o g y  a 
nem zet csak ú g y  leh et n ag y . ha e g y e se k ­
ben m egvan  az en irg ia  az e lő re  haladásra 
s nem feled ve e l  e g y  n agy állanlérfm  
m o n d á sá t: „Id e g e n  n ye lv et tudni szép** de 
hazai n ye lv et tudni, k ö te lessség  !

E zért A lsó -L e n d v a . te a kisvárosi 
é let m in tak ep e iidvüzüMek  a főváros névé 
b e n !  Ü d vö zö llek  szive hői, m -lég é n , mint 
b izo n yíték át ann ak, h o g y  haladsz a  m odern 
társad alm i alapon. . . .

Bp esten , 1889 m árcz. 4 .
G ra fí M iksa.

Költő lenni, vagy nem lenni.
Régen szerettem volna mar nevemet vala­

mely czikk vagy versecske alatt nyomtatva látni. 
A z  a gondolat, hogy ez óhajtásomat valaha még 
elérhetem, feldobogtatta keblemet, sót voltak 
pcrczeim melyekben merész képzelődésem azzal 
biztatott, hogy egykor mint sok irodalmi „Jancsi 
és Pista" Jókai árnyékába húzódhatom s kitép­
hetek senkitől sem láttatva néhány szálát —  mint 
fenti utánzók —  a halhatatlanság c madarának 
fényes tollából, s fel tűzve kalpagom mellé, mint 
kis Jókai, vagy legalább kis Mikszáth Kálmán 
felcsapok én is nagy Írónak !

De hiába, sorsát senki sem kerülheti el.
A  jó szándék meg volt bennem, de hianzott 

a bátorság.
Oh „Jancsi" vagy „Pista" ti dicső utánzói 

a nagy szel leniek irmai loranak, jertek segítségemre 
tanítsatok foganatosítani az arany igazságot: a 
k i  m e r a z n y e r .

Százszor rimankndtam lelkem mélyén akkc- 
pen a nélkül hogy erőm lett volna leküzdeni az 
önbizalmatlanságot, mely egész életemben kinzott.

Mint irigylém sokszor amaz üres fejű kópék 
vakmerőségét, kik tudatlanul s elbizakodottan 
feltolakodnak minden körbe, bele mernek szólni 
mindenbe, mihez nem értenek, s még tekintélyre 
is tesznek szert.

S  én ki annyit tanultam, oly kitűnő neve­
lésben részesültem, s valóságos tudósnak érez- 
hetném magamat, csaknem megrettenek, ha tár­
saságban, ha emberek között saját hangomat 
hallom, s lenyom annak érzete, hogy a legnyo­
morultabb szajhós is kifoghatna rajtam.

harag a bolonditó szemeiben; nem sok jót jöven­
dölt belőle a legény.

Kellek-e még ezután is feleségnek Tüske 
Fcrkó ? - Kérdezte nagy haraggal, s az ujjait
ott billegette a Ferkó savószinü szemei előtt.

—  Dehogy kellesz, dehogy kellesz Zsófi — 
sietett a felelettel. — Soha •, Hág éU cm bca feléd 
se nézek, csak most az egyszer dugd el a két 
kezedet ; nagyon csiklandozza a szemeit. —  Pa­
rancsolsz még valamit Zsófi ?

—  Kgy szót se. de azt olyan szentül meg­
tartsd am, mintha az oltár előtt 1 papnak fogad­
tad volna. Érted ?! Mert máskép . . .

Krtem, értem, hogyne érteném! . . Pedig 
de kar. hogy ennyire a vesztemre törsz ; hanem 
majd eső után kéred a köpönyegemet Zsófi.

Nem tudom, ki szorul a köpönyegedre. 
Van nekem l.liommal kivarrott mellesem, abba 
gombolom be a szerelmes szivemet és úgy állok 
a lián Sándor elé. a lelke gyönyörűségére. Hej, 
P'erk > a/, árnyéka se lehetsz te annak a legény­
nek ; nincs annak parja sekol a világon, úgy érzi 
a szivem !

— A tied igen, de azt gondolja c Sán­
dor is ! . . . .

Mit is mondott az a  legény! Eddig rá se 
mert arra gondolni ! . . . Eh, mintha biza nem 
is tudna, hogv mennyire -bomlik utána ez a pisz- 
kafa legény ! Minden szentnek maga felé a keze. 
De hatha mégis, mégis . . . .

Kivallott a vígan danoló csapatból, mint a 
meglőtt fogoly. Szegény kis fogoly-madarak !

Végtére azonban aggodalmaim, s önkinza- 
som sötét éjszakáján egyszerre csak felragyogott 
a reménység csillaga: A/ „Alsó-Lendvai Híradó" 
megjelent, s én munkatársul felszóllittatám !

Most vagy soha! —  g*undokain. midőn a
szerke SZt ■ ■ urak szép sorait a legnagy. •bb izga-
lonim;il ilégig futottam, Juliaja1 szerelmes levelét
maga R«:>meó síiin olvashatta nagyobb felgcrjc-
déssel s gvöny* írrel mint én <ilvastam .1z „Alsó-
Lendvai 1 íi railu'" .zerkcsztoiiu•k sorait. Gyöngé-
den k-bl emhez szorongatám a1 levelet, miközben
ismét és isméteIve átfutottam oly sokszor egy
más után. hogy tartalmát könyv nélkül inogta-
nultam, és sohal feledni nem :fogom.

Igen, úgy van —  gondolám nagy határozott­
sággal: Itt az idő. most vagy soha!

S kezembe tollat ragadva, egészen uj aczél 
tollat, hogy még kéziratom is szépen tanúsítsa: 
hogy végre valahára én is Íróvá lettem.

De hát mit tagadjam, a dolog nem ment 
oly könnyen mint képzelém, hisz. azt sem tudtam 
még első müvem költemény- bcszély- vagy mint 
Jancsi és Pista szokta, tarcza czikk féle 'legyen-e 

- Csak elkezdeni tudnám, majd menne azután 
a munka, gondolám magamat biztatva, hogy 
valamikép el ne csüggedjen alig, ébred bátorsá- 1

Éjjel nappal törtem fejemet, lestem a percet, 
mely egy sugalommal toliam alá adja a nőt, s 
én tudni fogom, hogy micsoda szóval kezdjem el 
munkámat.

Hetekig tartott ez igy, s én valóban szenvedtem 
annyit, hogy megérdemeltein volna egy kis dicső­
séget, egy babér koszorút, ha végre összeállít­
hattam volna első munkámat.

De hiába, a sors ellenem esküdött. Mire az 
első pontot nagy szívdobogás mellett leírtam, s 
mar túlszárnyaltam képzeletemben mind Pistát 
mind Jancsit, s Mikszáth Kálmán mellett Jókai ’ 
árnyéka szemeim előtt Lebegett, egyszerre csak 
iszonyú zaj hallatszik mindenfelől, oly hangzavar 
sok szó emelkedik fel minden irányból, hogy a 
pártokra szakadt honatyák is alig értik egymást 
az ország gyűlésben, mit eléggé bizonyít az, hogy 
mindannyian ugyanazon Sokat magyarázzázák 
egymásnak. Könyv nélkül is tudhatnak már a 
14. és 25. szakaszt, mint én tudom az „Alsó- 

| I.endvai Hiradó" tisztek szerkesztőinek levelét, 
de nincs jó emlékezetük, s csak egymást iitik- 
verik s országszerte olyan zajt csapnak, hogy az 
én gyönge szavam végre is el lög hangzani, 
mintha leültettek s abczugoltak volna az ország­
háziján, —  s pedig most neki bátorodtam volna 
versekben is megszóllalni.

Úgy jartam biz én ezúttal is, mint midőn

Most is ott hívogatja egészen az ut melletti köles­
agyban a him a feleségét meg a gyerekeit. Csir. 
litt, csir litt! -  Máskor úgy örült, ha hallgat­
hatta a fogoly-cserrcnést, most haragszik azokra 
a gyorslábú madarakra. Hess ! . . hess ! —  s be­
ledobta villáját a kölesbe. Felrepüli a megijedt 
család, s az apró fekete pontok oda estek le a 
csati temető árka mellé . . Hej, jobb is lenne neki 
ott a buga mellett!

1 )e akármennyi rosszat rá szórt a szerelőjére 
haragos leány ésszel, a szive mindig ki tudta 
menteni azt a derék legényt. —  Nem, nem lehet 
az olyan rósz. hiszen milyen szerehnetcs hangon 
mondta ma is : aranyos virágom, aztan meg : 
ezukros bárányom . . .

Jaj de megijedt! Azt jövendölte a Világta­
lan Habi, hogy : akkor csal meg lelkem a szere­
tőd, mikor a gönezöl rudja Csat felé hajlik. Pedig 
hát mindig háttal van az a falunak. —  Hej. ha 
ott lehetne a gönezölszekéren, de belátna onnan 
a Sándor szivébe!

Riiiibalam, himbál.mi. Esti imára harangoz­
nak Csáton. Egy félórával megint régebbi a Bán 
Sándor hűtlensége. . .

Egyszer csak otthon volt a zöld ablakos 
házuk előtt. Kis gagyogó öcscse boldog gyer- 
mcK! —  felé nyújtotta húsos kezecskéit, s dpi- 
tyeredett, mikor a szokásos csók helyett azt 
mondta a rósz bátya: te csúnya. Farkcsóválva, 
hízelegve dörgölődzütt hozzá a bodros szőrű vén 
Száva, de nagyot! nézett, midőn czirógatas helyett

pár évvel ezelőtt házasodni készültem, —  s éppen
; ez az a mi keserít-

Valahányszor szép leányt 'láttam a ki nyá­
jasan tekintet rcani, mintha Jókai Kdrisz légjének 
én lettem volna ellentéte, egyszerre fellángolt a 
szivem és házasodni akartam. De ha azután va- 
lanu Ív bájos hölgyecske alkalmat engedett a 
nyilatkozatra, —  akkor nyelvem elakadt, elnémult 
s gyáva' onbizalmatlansag von rajtam erőt s tar­
tót* * mindaddig, inig a kedves perczek eltűntek, 
s én elmulasztani ismét és ismételve, hogy sze­
relem áltál a világ legboldogabb halandója legyek.

S pedig hát jelek szembcszédek s kézszoron 
gátassá] eléggé ki hirtum fejezni érzelmeimet,

1 úgy hogy bámulásom tárgyai többnyire megér 
tettek, —  de a mint szóbeli nyilatkozatra került 
a dolog, akkor végem volt, —  izegtem — mo­
zogtam. törtem kezeimet s alig valék képes be­
csülettel vissza vonulni.

De ezzel a természetemmel is megjártam.
Egy alkalommal Budapesten voltam, s mint 

a féle vidéki fiatal ember, sorra látogatam a szín­
házakat is. —  Az opera házat hagytam utoljára, 
Hogy jó szájvízzel jöjjek haza, mint valóságos 
zene bolond.

A lig  kezdé meg az orchester az opera 
nyitányát midőn szomszédságomban egy urhölgy 
telepedett le fiatal leányával, ennek engedvén a 
mellettem levő helyet. Mivel az urhölgygyel pár 
nap előtt egy társaságban találkoztam, udv ariasan 
köszöntén!“ mind őt mind leányát.

A  női szépség iránt nem tagadom, fogé­
kony valók, s hamar képzelem magamat szerel­
mesnek. —  de az a szintelen, kifehérített kisasz- 
szonyka, ki mellettem ült, nem tartozott azok kö­
zé, kik iránt lángra lobbantam. Ez volt talán az 
oka, hogy vele néhány szót váltani minden elfo­
gultság nélkül képes valék egész addig, inig az 
opera elkezdődött.

Fidcliót adtak, s e mii nagyszerűsége annyi­
ra elfoglalt és hatott rcain, hogy csaknem magam 
kívül valék izgalmamban teljesen feledéin, hogy 
tömött színházban vagyok, s nagyszámú közönség 
van körülöttem.

Lelkem a zene világba tévdt, ott kalandozék 
és emelkedett, s dicsvágy- szerelem és egész vi­
lág feledve lett előttem. . .

Csodálatos álmodozásaim közepeit, nem 
tudva mit cselekszem, megtagadóm fiatal szóin- 
szédnőm kezecskéi egyikét, s szorongattam, nyo­
mogattam dicsőítve Fidclió hallhatatlan teremtőjét.

Midőn a függöny legördült, s elhangzott a 
zene utolsó accordja is, egyszerre magamhoz 
jöttem, s ijedten bocsátóm el a szorongatott kis 
kezet.

Az ifjú hölgyecske azonban nem látszok

oldalba rúgta a kisebbik gazdaasszony. Haragu­
dott mindenre.

Akármibe fogott, —  visszájáiul esett. Ne 
liéz is a nyugalom tűz és viz k özött! —

Persze, persze, hogy úgy lesz! Holnap már 
nem szól hozza úgy, a hogy szokta. Azután reá 
se néz többé, megutálja, elhagyja lés kiért ? Azért 
a fehér arczu Zvér Mankóért. —  Hát tudja még 
valaki úgy szeretni, olyan igazán, szívből mint ö ?

Vacsora múltával kisurrant az utczára, s fu- 
, tott-íutott fel a nagytutezán a Tüske Ferkéért.

—  Ferkó, hol láttád, hol hallottad?
—  Hogy hol hallottam ? Beszéli azt lelkem 

mindenki, s csak a vak nem látja, hogy mikor 
elveszi a kévét a Manka kezéből, ölbe fogja, szó 
ritja, mintha csak magát a leányt tartaná a két

! karja. —  Régen mondtam én azt, hogy egy ma­
lomba őrölnek.

—  Nem igaz, nem ig a z!
—  Ha úgy gondolod Zsófi ; én nem mer­

nék hitet tenni a hűségére. Hej. majd a tyuk is 
kikaparja!

—  Ferkó gyere velem a majorba, megszer-
• zem a Kátyi Laczi furoglyáját.

—  Azért nem megyek galambom, hanem 
egy bokor csókodért a világ végére is.

—  O te mókus. —  No nem bánom. —  —
Még ébren volt a major. A  borotvált képű

horvátok ott ültek a pitvarokban és hallgatták a 
Kerék Dani menyecskéjének a nótáját; hogyan ki­
pirult arcza a serczegő fenyőfa tüze mellett. Az 
ura a kemenezére guggolva fújta hozza a kísérőt •



elégilletlennek. ',ot ‘ " y n>'aJas eS>' bátorító pil- 
l.uitas után szemlcsütve ezt susogá:

Szólljon holnap a mamával 
Leírhatatlan rémülettel siettem a Hotelbe, 

hol szállva valók s azonnal a központi pályaud­
varba hajtatók, hogy még az éjjel haza leié in­
duljak.

Rémületemben feleibe lön a nagyszerű zene. 
Fidelio hatasa, feledve minden azon egy keserves 
gondolaton kívül, hogy mindig roszkor érvénye­
sítem óhajtásaimat. Mikor óhajtottam volna sze­
relmet vallani, gyávaságom elnémított, s mikor 
távol érzem lelkem minden gondolatát a szere­
lemtől, akkor csaknem lépre kerültem. —  Ilyen 
formán történt mint láthatják a tisztelt szerkesztő 
urak első költői kísérletemmel is, annyi nehéz 
harcz és küzdelem után, most mar azt szeretném 
tudni, mi lenne rcám nézve jobb: Költő lenni 
vagy nem lenni.

Muray.

Levél a szerkesztőkhöz.
Tekintetes szerkesztő u r!

A z alsó lendvai önkénytes tüzoltó-egy által 
folyó évi márczius 2-án rendezett tánczmulatság 
—  daczára annak, hogy az id< közben bekövetke­
zett országos gyász miatt már másod ízben elha­
lasztót meglehetősen sikerült, a mennyiben vendégek 
szép számban gyűltek össze ; az egész éjjelt víg 
kedvvel töltötték s azoknak legnagyobb része 
csak hajnal hasadtával hagyta cl a tnneztermet.

A szépnem közül ott voltak: Antauer Ja- 
nosné, Deutsch Mónié, Schvaz Jakabné. Kosich 
Károlyné, Neubauer Andrasnó, Szepessy Jánosné, 
Szita Klekné, Schvarcz Károlyné, \ ortmann B.-né 
urhölgyek; Deutsch Janka, Grosz Czili. öv, Csolasz- 
né (Pórszombat) Lobi nővérek, Nagy Emma, Ma 
sánszker Janka, Rosenberg Vilma, Steril Róza 
(Németujvár) Turnauer nővérek k. a. stb. s b.

Belépti dijakból és fcliilfízetésekből befolyt 
92 frt. - -  miből a kiadások 72 frt 55 kr. levonat­
van, az egylet javára maradt tiszta jövedelem 19 
frt -ő kr.

Eelülfizetni szívesek voltak : K. 'fájós Mihály 
4 frt 80 kr, Lenek Ödön 4 frt 20 kr. Dr. Józsa 
l'ábian 2 frt 20 kr, Fuss Nándor 2 frt 20 kr, Dr. 
Woiiak Adolf 2 frt, Csukits Adolf 1 frt 20 kr, 
Tausz Ferencz 1 frt 20 kr, Bodiizky Lajos 1 
frt 20 kr, Schvarcz Jakab 1 frt, Deutsch Mór 60 
kr, Ivánics György 50 kr, Wortmann Benő 50 
kr. Murlasits József 50 kr, Szita Elek 50 kr, 
Csizmadia János 50 kr, Freyer Fiilöp 50 kr, Dr.

Király Mór 50 kr, Neubauer András 50 kr. Far­
kas János 50 kr, Stein Antal 40 kr. Grosz Czili 
k. a. 30 kr, Grán B
kr, Poppel Lajos 20 kr, Murkovics János, Kara 
bélyos Elek, Ehrenreich János, Tüske Ferencz, 
Stern Henrik, l’ollak I.ázar. Lendvay Mátyás, Ma- 
tyaso/szky Viiv-/.( . L isztig Samu, Nagy Sándor, 
lomka György, Osznyák Tamás. Szepessy János, 
Tover János, Fucl s János, Kárpaty Lajos 20 20
kr, összesen 29 frt 60 kr.

Fogadják a ncmcsszivü felülfizetök az egylet 
leghálásabb köszönetét.

Tisztelettel maradván tekintetes szerkesztő 
uraknak Alsó-Lendván, 1889, márczius "-én. A lá­
zatos szolgája Guttmann Lajos egyl. jegyző.

Kfilönfélék.
Kskiivő. Laubhaimer Oszkár helybeli kir. 

közjegyző márczius hó 4-én vezette oltárhoz Tre 
pini Paula kisasszonyt Pécsett. Az uj pár még 
azon a nap Bécsbc utazott.

Képviselő testületi gyűlés. Márczius hó 6-:in 
d. u. a városházán képviselő testületi ülés tarta­
tott, melyen a varos áltál aláirt vasúti törzsrész- 
vények kifizetése czéliaból nyolez ezer forint köl­
csön felvétele határozhatott el.

Farsang végén. Városunkban a farsang vé 
gén szokatlanul jó kedv uralkodott minden felé, 
iparkodott mindenki fenékig üríteni a poharat, 
gondtalanul elmerülve a különféle élvezetekben 
úgy, mintha ezután nem is lenne több kilátás a 
mulatozásra. Több helyen estélyek rendeztettek, 
itt. ott tánczczal egybekötve s folyt a mulatság 
estétől reggelig a legvidámabb kedély hangulat­
ban, a mulatságban iparkodott túl tenni egymá­
son öregje apraja egyaránt. Az utczákon özöné­
vel lehetett látni a szebbnél szebb öltözetű masz­
kokat, kik annyian voltak, hogy ide-oda menve 
úgyszólván egymásnak adtak az ajtó-kilincseket. 
A vendéglőkből a zene kellemes hangja' ingerel­
ték a járó-kelők füleit. Azonban legélénkebb volt 
a mulatság Neubauer vendéglőjében, hói álarczos 
bál rendeztetetett s hol éppen c miatt a termek 
zsúfolásig megteltek egészen vegyes pnblicumm.il 
úgyszólván a társadalom minden rétegéből, volt 
is ott jó kedv olyan, minőt csak farsang végén 
lehet látni. De mind ez még nem volt elég Boz- 
zay l ’al nagyvendéglős plakátokon óriási betűkkel 
hívta meg a közönséget a farsang temetésére s 
egyúttal hainvazó-szerdán a halotti tor mcgülé- 
sérc. S mindazok legnagyobb része, Kik megadva 
a végtiszteletet, ünnepélyesen nagy részvéttel

megjelentek a temetésen, másnap a halotti tor 
megulésén is jelen voltak, s mély bánatukat csak 
■ lse \ leve enyhítette némileg. Némelyek pedig 

kiket 1 1 jyon elfogott a buzgósag csak 
csiitö: tökön reggel távoztak a tőrből a Kosuth- 
nóta elencklésévcl.

KilVfhíiz. S. hönfcld Mór nagy-kanizsai lakos 
mint érte etilünk varosunkban kávéházat szándé­
kozik nyitni s e czólból Balogh Árpád helybeli 
polgár házat mai ki is bérelte. Az üzletet már 
márcz'ui i-én akarta megnyitni, de ebben ót csa­
ládi körülményei akadályozták meg.

V ui'ii-S z tin ilM ton  a  Hmlolf tróniirOkOn halála miatt 
a  mull h» Hi áról i'lia lu -z to tt hall f hó 2-án ta rto ttak  meg 
a i-nsinó lerm eihen, - h a  meghívókon kikfttt>:t egyszerűséget 
nem t á ru k  1- szem . 'ott a  megjelent urhölgyek i s kisasszo­
nyok. a féli)IL.ést mimlnme!leit kerülték, s helyette a jó  iz- 
lést választottak iranyinli.il ..'tózékeik inegvá'a '/laaa ii .1. Mert 
valóban s /. l.l.in ö 'zel.li lo ilettek tüuteték ki a bájló hft'gy 
koszom s/'-p-égeit - öoimmel |.ibent meg a nem u n *  lebegó 
alakokon Kgy s/óval szép i- .o lt mulmsagos is volt e  bal, 
s minilen jelen lévőnek keilv.-s emlékezetében m ara.i, s i.rftm- 
in.'l i.hajtja az ily bal ism étlését. A jelcnvoltak közöl felem- 
Iitjitk, i m int a  m  a lebegi, párok közűi a neveket feltúrtuk 
jegyi zni, asszonyok közűi: Uoivnlh (iy .rgy  ű g y v .J  kelleni s 
szeileimlus neje, P in tér Uézán ■. Török Kt nőne (Szombathely) 
Á rvái H enriim é. Ambrus Sándorné, K asrhinger György né, 
Kirbiscb Ferenczué, Berke Milialyné. Szakonyi Jeitóue, Gyórfi 
Bélán", Andalics G yulán.', Nett i.anu Vilin..sné, Füred i Sau­
li..iné iBellatinczr.il) iv iudor Ferenc/.né iHalmos) és C /ipó  
y.i.ltánné. Leányok kozá', h. ' beliek : Szukái Milcsi, Itesch 
Ida, Coimling F.milia, Kberl Róza .;s Angella, Hess In n a  éa 
O 'aszy k. a  továbbá Sinkovies Paula (Barkoczról l Szioica 
S/idi i.Bodahegy) Sohár k. n (Fereczfalva) Czipatt Kszter 
(Baltyánd) s tb  stb.

livilkiissiignak jöttek nyomara csjrnycföldön. 
Az ottani kanász in. évi dcczcmber hóban hirte­
len halallal múlván ki, eltemették. De felesége 
nem nyugodott meg. Kutatta a halai okát s be­
jelentette az esetet a kir. törvényszéknél; a vizs­
galat megindittatvan a letenyei kir. járasbirósag 
kiásatta a testet s az orvosok constataltak 
hogy ütés következtében halt el a kanasz. A 
vizsgálat folyik, a gyanú a csörnyefoldi bíróra irá­
nyul. mivel ennek volt a kanasszal elhalálozása 
idejében öszs/.ckocczanása.

A jövedelmező •ryiimölestenyésztés .szabá­
lyai* czim alatt egy igen hasznos kis füzet jelent 
meg Méhner Vilmos kiadásában. A füzet írója 
Bornemissza Zoltán gyümölcsészerí vándortanár s 
alapos útmutatást nyújt a gyümölcsfák szaporítása, 
oltása, ültetése, ápolása s a gyümölcs eltartására 
vonatkozólag. A füzet ára 30 kr.

Patkány illíré;;. Novák József bajcsai lakos 
neje gyermekbehintő port akart hozatni egyik 
kanizsai gyógyszertárból, azonban a házi szolga 
szepetneki bátyjától hozott ily port, hiszen —  
úgymond - sok van neki és ingyen adja. A 
gazdának gyanúsnak tetszett, de a gazdaasszony

mint mikor egyszerre szól a rigófütty a vadga­
lamb bugással.

Kinn a szérűn a gép alatt a hamutartóban 
még izzul a parázs ; felfújt pofával éleszti a Mar­
tin fűtő, s piritja a tejes kukoriczafejct. Egy-két 
kis béres hever körül a fűben. Kgy csattanásra 
felugrik a kisebbik, az Istók.

—  Ni a Tüske Ferkó. Hogy használjak fel 
a világ minden szalmáját a beteg agyadba.’

—  Pszt Istók szógám. -  Hol az etető*?
—  Ott a. Eteti a galambját . . .
Két fekete alak ült az árokparton egymás 

mellett, mintha össze nőttek volna. Az. az a szép 
horvát lány ; most elvált tisztán a karcsú dereka, 
s a másik az a . . . .  Ki se tudja mondani! Mö­
göttük leskelődik, mint az ördög a kolostor kö­
rül a kis figura horvát. a púpos Pódrügi Markó ; 
nagyokat sóhajt, mint a lyukas duda.

Hogyan nyalják-faljak egymást. A z az or- 
czátlan Zvér Manka ráliajtja barna fejét a Bán 
Sándor dagadó mellére, két karjával ott csüng a 
legény nyakan, mint a szeder inda a fatörzsön....

—  Ugy-e megszolgáltam a csókot Zsófikám ! 
Nem érdemes hidd el az a féleszű Sándor a te 
szerctetcdre! . . s átnyalábolta Tüske Ferkó a 
Molnár Zsófi derekát.

—  Hess szógám. Ide hallgass. A  Sándor az 
jól látod ?

—  Hogyne látnám, —  Ott van ni, most 
félrelebbent a puruszlikra kötött babos ke.idö ; a 
te kendőd az Zsófi. Most leoldja, s oda veti a 
Manka puha, gömbölyű nyaka köré. —  A  kalap­
jából kirúg a makrája, mit a Bognár Estóktól

cserélt a télen ; ismered. —  Ott a hátuk mögött, 
hehehe, ott gubbaszt a Markó, mint a tollát vesz­
tett kappan. Avval a Manka játszik úgy, mint a 
macska a fonálgomhoh aggal. —  Hej Zsófi, ha 
te úgy felém hajolnál, de megbecsülnélek ! . . . . 
Fizess ki lelkem !

—  Csitt! Menj oda, hívd ide ! Mond neki, 
hogy beszélni akarok vele. Siess !

—  De édes lelkem, a miben mega'kudtunk!
—  Megkapod. Siess!
Eljött. Jaj, hogyan is kezdje, hogyan néz­

zen a szeme közé. L Hord uh haragudni fog reá. 
—  Érdemes is másra!

— Jó estét Zsófi lelkem! —  »Zsófi lelkem,* 
ez nem az ő szava, ez a második etetőé.

—  Elhivattál, mit akarsz ?
1 —  Semmit Peti, az az hogy mégis . . Igen ;
nem látta a kendőmet ?

—  A  kendődet ? —  Itt van a szivem felett, 
egy csókkal kiválthatod. —  Hej Zsófi, nem a 
kendődet keresed te ! Pedig eddig vissza fordult 
a Bán Sándor Csatról.

Elment. —  Megtudja, hogy kételkedni tu­
dott benne! Hogyan álljon elébe pirulás nél­
kül. Most már igazan megérdemelné, hogy clíor- 

| dúljon tőle! — De hat aztán kinek a szavára 
j hajtott. Csak itt volna az a félkegyelmű legény, 
úgy szét rebegetné, de úgy, hogy a boszorká- 

; uyok nagyanyja se különben.
Futott, sietett a gyalogjárdán hazafelé. Az 

útba hajló nagy fűre esett friss harmat lucskossá 
1 öntözte a viganójat; megijedt a lucz^rnásból el- 
1 ugró nyultól, félt az árnyékától Találkozott apró

lármás pitypalatytyokkal, azután azzal a jószivü 
legénynyel. No most segítsen magán !

— A majorba voltál Zsófikám ?
Oda Sándor. Elvesztettem valamit, azt

kerestem.
—  Megtaláltad ?

Meg. I )c mit gyóntat, biza bűnösnek hisz.
Ha bűn az. hogy elfordultál tőlem, annak 

his/ek. —  Zsófi! . .
—  Ne, ne mondja tovább ! Beszélt azzal a 

félkegyelmű legénynyel, mondja ?
Az mondta, bár ne mondta volna! Szivet 

cseréltél Zsófi, a Kári. Petié már nem az enyém.
—  Sándor, aztán cltudta hinni!
—  Ahogy elhittem valamikor, hogy szeretsz !
—  Szeretem most is úgy mint akkor,
—  Szeretsz ?! . .

A nyugalmamat kerestem Sándor, Ne 
kérdje m iért!

— Zsófi ! . . S megtaláltad ?
—  Meg!
—  Menj galambom haza. siess. Ládd hattal 

van a gönezöl Csatnak, nem is fordul meg soha.
Ilyen vígan se ment még Csát felé a Mol­

nár Zsófi. Dudorászva sietett cl az illatos luczer- 
naágyak közt. Azok a kis artatlan fogoly mada­
rak újra ott csip’-gtck a kölesben. Mily szerelmes 
hangon hívjak egymást, elhallgatná fél éjjel. Kis 
bolondos madarak !

Csak a temetőnél fakult meg a kedve. Mi­
lyen csendes ott minden azok alatt a kis lake­
resztek alatt!

■— Szegény kis húgom !



lisztmaralléknak vélvén, tésztába gyúrta s a csa­
lád négy tagja csakhamar rosszul lett tőle. a 
mérgezési tünetek nagyim rvben mutatkoztak is ; 
szerencsére Augenfeld Kiilöp kororvos áltál nyúj­
tott gyors segély megmentette életüket.

Iparú* segédek hetegsegélyzií és temetkezési 
egylete van alakulóban Keszthelyen, melynek 
tagjai csak nős iparossegédek lehetnek. Az alap­
szabályok mar elkészíttettek; az alakuló közgyű­
lés március hó 2 an tartatik meg.

I.nmpa beverik. Keszthelyen, a Deák Ee 
rencz utcában febr. 20. és 21-ik közt levő éjjel a 
lampakat mind beverték A tettesek közül mar 
pár egyén lépre került. A hősök részegségükkel 
védekeznek. Szegény tatárok '

l’éuzkii lilémén vek háború esetén, a hadse­
reg rendeleti kapjanak legutóbbi száma közöl egy 
igen praktikus intézkedést arra nézve, hogyan 
lehessen háború esetén mozgositottnak pénzt kül­
deni. Ezentúl ezen rendelet értelmében nem lesz 
szükség arra, hogy az összeg készpénzben kül­
dessék el, hanem a hadműveleti — vár és 
csapatpénztáraknál épen úgy lehet utalványozni a 
pénzt, mint most a postán.

Xinrs rósz spiritusz, csak rósz torok. Az 
egykori kántor azt mondta: nincs rósz bor. csak 
rósz torok; ugyanezt vallják az erős pálinka ivók 
Tudomány és törvényhozók nem bírnak kilógni 
a pálinka ivók torkan ; több helyről értesülünk, 
hogy a denaturáltszeszt elég jóízűen megissza a 
nép.

Tollkarczok.
M iként le tt  a tavasz tolvajjá.

Denclcer után.

Sok, igen sok év előtt ismét leszállt, a földre 
a tavasz. Nehéz harezot kelle küzdenie a tél apó-1 
val, melyben majd ó, majd a már vénségtől 
gyöngült tél látszék győzelmeskedni. De végre 
is az üde ifjú diadalmaskodék a fáradt aggastyán 
felett. Dörmögve és fenyegetőzve vonult vissza a 
lefegyverzett.

A  tavasz azonban enyelegve és m osolyt, 
hintve szerteszét, tartá bevonulását- Uj királyok 
ha oly kedvesek és jók. minő tavasz fejedelem. 
—  örömest szeretnék népeiket oly boldoggá lenni 
mint csak lehetséges. A  nap valóságos, igazi ki­
rályija koronázta a tavaszt, s ez népeit minél 
boldogabbnak óhajtotta látni s hozott is minden 
alattvalója szamara vásarfiát. Talán ezukor szc- 
Ictkékct ? O  nem, az nem létezik az «> birodal­
mában, hanem sokkal, sokkal szebb dolgokat. —  
A  kopasz íakat zöld bimbócskákkal díszítette föl, 
s mintha zöld fátyolba burkolta volna, úgy tűn­
tek föl. Minden bokor, rétség és szántóföld, ha­
sonló szép zöld fátyolt nyert ajándékul, mert a 
tavasz király kedvencz színe épen a zöld szia. 
De korán se képzelje ám valaki, hogy a fák. 
bokrok, mezüségek és szántóföldek hiúk vagy pi­
pere kedvelők lettek volna. Mentsen Isten ! Szép 
uj ruháikat csak az ifu  tavasz király s az embe­
rek kedvéért viselték.

Most a nyajas kikelet ur mcgnépesitclte a 
fák és bokrok lombjait, előhozván a durva ósz 
és mogorva tél száműzött madarait is. Lomb la­
kosaik berendezését azonban a tollas világnak 
maganak kelle eszközölnie, mert a szegény ven­
dég iogadósok különben nem tehettek volna ele­
get, minthogy a hány féle madár, annyiféle épí­
tési modorban ké-.z.il a fész.-k. De a nyájasan at 
engedett lak-helyiségekért halából, a lcgdicsöbb 
hangversenyeket hangoztatták a kis tollas lako­
sok, melyet minden érd-lakos díjtalanul hallgatha­
tott.

A források, patakok és tavak, melyeket tél 
apó fogva tartott, tavasz király szabadon bocsata. 
Hiszen minden aj és jó király uralkodása kezde­
tén szabadsagot szoktak nyerni a foglyok. O mi­
lyen boldog volt ez a szabadultakra nézve! a 
források fvlzugtak örömükben s mormolva súgták 
meg minden fűszálnak szabadulásukat; a patakok 
ujjongva iramodtak tova, a tavasz jóságát hir­
detve, inig a tavak, mint meg annyi tiszta, nagy 
szem. felmosolygott az égre.

bevonulása munkaival elkészülve, most mar 
trónján pihenni készült tavasz király. De hogy ki­
rályoknak nyugta nem lehet, csakhamar tapasz­
talnia kelle.

Lppcn midőn mohával párnázott karos szék­
re akart lebocsátkozni, egy gyönyörű szőke lány­
ka közdedék. Szegényesen volt öltözve, de oly 
nemes és kvcsteljes volt minden mozdulata, hogy

lu-rczc„'kisasszonynak illett volna- Tavasz királyi 
úgy el hajoltatok, hogj feledett leülni, s kezeit 
összecsapva önkénj'teleinil igv szólt :

Mint sajnálom, hogy királynéra nincs szük-| 
ségem ! Mert csak téged v álasztanálak királyné-1 
inul.

ze azt viszonzá, hogy sze* 
e az igen is nagy szercn-

ajandékot minden esetre kell, 
J — viszonzá a tavasz. —  Kérj

A l-.myka
gény pór leányt
CSC f<igna lenni.

D.- valami
hogy adjak neki
tőlem valamit.

gok !
királyom, naponkint virágodból fo- 

; azt minden ember vi-

E d .- j 
■ zedni.
Nem, az nett 

bet tőlem.
Egj-éb kiváltságom igazan nincs —  szólt a 

a kis lanj’ nyájasan.
Erre egyszerre csak igen ravasz képet vá­

gott tavasz király, s mielőtt Margit észrevette, 
ott termett a túloldalon, ama gazdag porfiu há­
zánál, ki Iliidéit oly szorgalommal munkaija, s 
gyors fogással kiszakitá kebléből a szivet s a 
bámuló Margitnak ajándékozd. De ez aztán igazi 
arany s z ív  is volt !

Ugj’an e pillanatban éles fajdalmát érzett a 
leányka, Tavasz király kiszakitá az ő szivecskejét 
is, és cngedelmet sem kérve reá, Jancsinak aján­
dékozta. Hiszen az igen szomorú is leende, h a ! 
szegény Jancsi teljesen s zív  nélkül marad Gj-ak- 
ran történik, hogy a jókedvű tavasz király enge 
delem nélkül sziveket tép és osztogat, —  de nem 
ad helyette mást, —  persze, hogj' a dolog igy 
meglehetős kényelmetlen.

Midőn Jancsi elnyerte Margit szivét, önkény- 
tclenül borult térdre, hogj' hálát adjon Isten ál­
dásáért. Ezt természetesen az okozta, hogj- Mar 
git szive valóságos kincs; a legnagyobb drágakő 
volt. Hiszen meg is köszönték jóságát mind a 
ketten, tavasz királynak.

A leányka ezután gyorsan haza szaladt, s 
elbeszélte anvjának. mi történt. Ez. azonban alig 
birt leánya szavainak hitelt adni. oly különös tör­
ténet volt az egész.

Midőn a nap leszállt s az est beköszönte s 
Jancsi munkáját végezve bekötötte s ellátta lovait 
kopogattak Margit ajtaján.

Ki van odakünn ? —  Kérdé a leányka.
A  Jancsi ! -  hangzók a válasz.
Adjon isten jó estét néném asszony s ne- 

neked is Margitkám -  kezdé a fiú. —  Nagj- az 
én bajom —  folytatá felsóhajtva —  azért jöttem 
néném asszony, hogj- segítsen sajátomat vissza­
szerezni. Margitnál van az, mint bizonyosan tu- j 
dóm, de ő nem fogja vissza adni akarni. A íért 
hat az Istan áldja meg, adja nekem az egész 
lánj’t.

Midőn a következő évben az örök ifjúság­
gal megáldott tavasz király bevonulását ünnepelte, 
nagy lakodalmat ültek a faluban, czigány zene, 
táncz és lakoma mellett, s a mulatság ugv- meg­
tetszett a tavasz királynak, hogy azóta minden 
évben ismétli tolvailas.it. H iszel a szét osztott s 
kitépett szivek, természetesen, nem mindig aram- 
és drágakő értékűek, hanem majd ezüst, majd réz, 
majd czin, vas vagy bádog szivek, s ezek mellett 
azután a történet vége nem is olyan szép.

Aubrict Xavér szerint az angol nők áta!á- 
ban hatvan évet élnek ; harmincz éves korukig 
vizet isznak, harmincztól hatvanig pedig égetett 
vizet. De szerencsére a ki ezt állita franczia, 
s igj- ellensége az angolnak.

Egy idősebb urhölgy vasúti kocsiban utazott 
több úrral egyutl. kik az egész kocsit teleíiistöl- 
ték ; az urhölgy végre in -gsokalva, kiszól a kala­
uznak, s kérdi : szabad-e ezen kocsiban dohá-
nj-ozni ?«

Oh igen viszonzá az szolgálatkészen, -ha 
az urak odabenn nem ellenzik.*

Ne vei ónó ..Most kedvesem a „van" segéd 
igét fogjuk elővenni, például neked van kötényed, 
tegnap neked volt kötényed, és holnap neked . 
. . . no hogj- mond;

Gyermek ,,1 lolnap —  kérem holnap már 
piszkos lesz a kötöm

F ele lő s  sz e rk e s z tő k :
P A T A K Y  K Á L M Á N , VACH< >TT K Á R O L Y  

K iad ótu lajd o n o s:
_ K A R D 23  G n y ;m d < itu la jd o n o s .

Ny. Kardos G.-nál Alsó-Lcndván.

HIRDETÉSEK:
Hirdetmény.

A velő idény alkalmával 
ajánlom a t. közönségnek 
gazdasági |: lóher, luezerna, 
tengeri, zab és bükköny: | va­
lamint kerti vetemény mag­
vakat a legjobb minőségben.

FREYER FÜLÖP
Alsó-Lendván.

Hirdetmény.
Szécsi-Szt L ászló i b irtokom on töb b  ezer 

tölgy s fenyőfa, valamint távírdái póz­
nák eladók. —  E zen  k ivül nehány 

száz öl fenyőfa is vágható

Vogler József
siivanv uv izíorrss tulajdonos 

PeiáHczon. 11. p  Radkersburif.

H IR D E T M É N Y .
V a n  szeren csém  a  n. é. k özö n ség  

b ecses tudo m ására hozni, h o g y  nálam  

e g y  finom

fél födeles kocsi
van eladó. R é g i k ocsiv a l is b e c se ré l­

tetik. S a já t k ocsim at a leg ju tá n yo sab b  

árban fogom  szám ítani.

NAGY FERENCZ
lóbérleti kováét m ester A  -I.et.il ván.

H IR D E T É S .
E g y  ú jonnan k észült e leg á n s

l í A n ' é ' & o m í
(K utsch ierw agen ) finom franczia olaj 

te n g e ly e k k e l, u gy szin te  e g y  finom k e ­

v ese t használt

egyes hintó
ju tá n yo s áron eladó.

U gyan  itt e g y  jó karban és csak 
e g y  é v ig  használatba vo lt »H u n gária  

D rill.

13 soros vetőgép
ju tán yo s áron  elad ó .

B ő veb b  é r te s íté s t  kaphatni

ÁRVÁI H- nál Muraszombaton.


